
2. Jätta hagi ülejäänud osas rahuldamata.

3. Jätta Euroopa Komisjoni ja Ungari kohtukulud nende enda kanda.

(1) ELT C 139, 15.4.2019.

Euroopa Kohtu (esimene koda) 16. juuli 2020. aasta otsus (Hof van beroep te Antwerpeni 
eelotsusetaotlus – Belgia) – Belgische Staat, keda esindab Minister van Werk, Economie en 

Consumenten, kelle valitsemisalas on Buitenlandse handel, ja Directeur-Generaal van de Algemene 
Directie Controle en Bemiddeling van de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie, nüüd 

Algemene Directie Economische Inspectie, Directeur-Generaal van de Algemene Directie Controle 
en Bemiddeling van de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie, nüüd Algemene Directie 

Economische Inspectie versus Movic BV, Events Belgium BV, Leisure Tickets & Activities 
International BV

(Kohtuasi C-73/19) (1)

(Eelotsusetaotlus – Õigusalane koostöö tsiviilasjades – Määrus (EL) nr 1215/2012 – Artikli 1 lõige 1 – 
Kohaldamisala – Mõiste „tsiviil- ja kaubandusasjad“ – Nõue ebaausate kaubandustavade lõpetamiseks, 

mille on esitanud ametiasutus tarbijate huvide kaitseks)

(2020/C 297/14)

Kohtumenetluse keel: hollandi

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Hof van beroep te Antwerpen

Põhikohtuasja pooled

Apellatsioonkaebuse esitajad: Belgische Staat, keda esindab Minister van Werk, Economie en Consumenten, kelle valitsemisalas 
on Buitenlandse handel, ja Directeur-Generaal van de Algemene Directie Controle en Bemiddeling van de FOD Economie, 
K.M.O., Middenstand en Energie, nüüd Algemene Directie Economische Inspectie, Directeur-Generaal van de Algemene 
Directie Controle en Bemiddeling van de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie, nüüd Algemene Directie 
Economische Inspectie

Vastustajad apellatsioonimenetluses: Movic BV, Events Belgium BV, Leisure Tickets & Activities International BV

Resolutsioon

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. detsembri 2012. aasta määruse (EL) nr 1215/2012 kohtualluvuse ning kohtuotsuste 
tunnustamise ja täitmise kohta tsiviil- ja kaubandusasjades artikli 1 lõiget 1 tuleb tõlgendada nii, et selles sättes kasutatud 
mõiste „tsiviil- ja kaubandusasjad“ alla kuulub nõue, mille liikmesriigi ametiasutused on esitanud teises liikmesriigis 
asutatud ettevõtjate vastu ja milles need asutused paluvad esimese võimalusena, et tuvastataks rikkumised, mis kujutavad 
endast väidetavalt ebaseaduslikke ebaausaid kaubandustavasid, ja teha ettekirjutus nende rikkumiste lõpetamiseks, ning 
täiendavalt, et määrataks avaldamismeetmed ja sunniraha. 

(1) ELT C 139, 15.4.2019.

7.9.2020 ET Euroopa Liidu Teataja C 297/11
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